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Pierwsze z pism wchodzacych w skfad omawianego tomu: Povzbudenie
mladym, aby wyuZivali hodnoty svetskej literatiiry obejmuje strony 25-43. Listy
sw. Bazylego w liczbie 192, pochodzace z lat 357-374, a wiec z czasu przed
przyjeciem godnosci biskupiej, zostaly zebrane i uszeregowane wedtug klucza
chronologicznego, i obejmujg strony 45-283. Jak w czesci wprowadzajacej na
stronach 5-16 Cyryl Sestak zaznajomil czytelnika z zywotem $w. Bazylego
1 zaprezentowal bibliograficznie jego pisarski dorobek (ss. 17-23), tak w kon-
cowej czgsci tomu czytelnik znajdzie skorowidze: adresatéw, z ktérymi Bazyli
korespondowat, imion wlasnych i1 nazw geograficznych (s. 285-290) oraz sko-
rowidz rzeczowy do ttumaczonych Listow (s. 291-292).

Szczgsliwie rozpoczete dzieto uprzystgpniania szerszemu kregowi stowac-
kich czytelnikow pism Ojcéw Kosciota napetnia radoscia oraz podtrzymuje
nadzieje, ze nie tylko w najblizszej przysztosci dostanie sie do ich rak dalsza
cz¢s¢ korespondencji sw. Bazylego, ale pozyska si¢ réwniez nowych wspolpra-
cownikéw 1 zrealizuje szeroko zakrojony plan wydawniczy, a moze nawet
rozszerzy si¢ go o nieprzewidziane dotad materialy.

Tadeusz Leander Pietras OSPPE
Vranov n/Topl’ou, Stowacja

Jan Zlatousty Sv., O kiiazstve, przeklad Marek Durlak!, Presov
2000, vydavatel’stvo PETRA, ss. 64.

W roku 1997 ks. Maridn Cizmar opublikowat prace, w ktérej przedstawit
poglady $w. Jana Chryzostoma na temat kaptaristwa®. W jej recenzji’ zauwa-
zono, ze byla to pierwsza w Stowacji publikacja poswigcona Janowi Chryzos-
tomowi, ktorego traktat O kapfaristwie nie mial jeszcze wtedy swojego naro-
dowego przektadu. Kiedy po trzech latach ukazat si¢ taki przektad, to mylitby
si¢ czytelnik, ze do rak dostaje doskonaly z krytycznie opracowanym naukowo
aparatem tekst tego dzieta. Nie byto to jednak zamiarem ani autora przektadu,
ani wydawnictwa. W swoim wprowadzeniu autor dat temu wyraz piszac: ,,Z
dziela [Jana Ztotoustego] Stowo o kaptaristwie przekazuje tylko krétki wybor
w szesciu czesciach™. Wydawnictwo natomiast ze swej strony zwraca dodatko-

! Autor przektadu ks. mgr Marek Durldk, urodzony 20 XI 1975 r. w Lewoczy, w latach 1994-
1999 studiowat na Greckokatolickim Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Preszowskiego. Po ich
ukoriczeniu, w dniu 11 VII 1999 roku przyjat swigcenia kaplanskie i pracuje duszpastersko
w greckokatolickiej parafii Ihl'any, powiat Kezmarok, por. Schematizmus Presovského gréckoka-
tolickeho biskupstva 2000, Presov 2000, s. 24, 75.

% Por. Maridn Cizmar, Svity Jan Chryzostom a jeho pohl'ad na kiiazstvo, Presov 1997, ss. 78.

3 Por. ,Vox Patrum™ 18(1998) t. 34-35, s. 538-540.

* M. Durldk, Uvod. w: Jdn Zlatousty, O kriazstve, Presov 2000 s. S.

VOX PATRUM 19 (1999). . 36-37 - 34
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wo uwage odbiorcéw, ze publikowany tekst ma charakter studyjny”. Autorowi
chodzito zapewne o podzielenie si¢ z czytelnikami czg¢scig wykonanej pracy,
a wydawnictwu o jej udostepnienie ,aby ogdtowi ksigzy, seminarzystéw
i wszystkim wiernym stuzyla tak, aby mieli w wielkiej czci kaptaristwo — dar
bezposrednio przekazany przez Jezusa Chrystusa™. Studyjny charakter publi-
kacji zwolnit autora od powinnosci respektowania w niej zasad edytorskich,
przewidzianych dla naukowego typu wydawania tekstow patrystycznych. Wy-
dawnictwo ,,Petra” natomiast mogto zachowac¢ nienaruszalnos¢ struktury planu
serii Bibliotheca Antiqua Christiana’, w ktdrej ramach przewidziane jest wy-
danie wszystkich dziet §$w. Jana Zlotoustego.

Tadeusz Leander Pietras OSPPE
Vranov n/Topl’ou. Stowacja.

SEDULIUS Caelius, Opera omnia - Dzieta wszystkie. Tekst taciri-
sko-polski, przetoiyl, wstepem i komentarzem opatrzyt ks. Henryk
Wajtowicz, Towarzystwo Naukowe Katolickiego Uniwersytetu Lu-
belskiego, Lublin 1999, ss. 453.

Recenzowana ksiagzka ks. prof. Henryka Wdjtowicza jest pierwszym prze-
ktadem na jezyk polski wszystkich dziet Seduliusza, chrzescijariskiego poety
taciiskiego z 1. pol. V wieku.

W przedmowie (s. 5-6) Autor przektadu opisuje niezwykle ciekawe oko-
licznosci, ktére towarzyszyly pracy nad tekstem. We wstepie (s. 7-58) ks. Woj-
towicz wykorzystujac najnowszg literaturg¢ przedstawia posta¢ Seduliusza, jego
czasy i jego poematy; dzieto swe Seduliusz dedykowat prezbiterowi Macedo-
niuszowi: najpierw na stronach 7-10 mamy wzmiankg¢ o poecie, jego pochodze-
niu i czasie powstania utworéw; dalej na stronach 10-19 Ttumacz przedstawia
tresé¢ poematéw. Trescig Paschale Carmen sg ,,cudowne dzieta Boze™ (mirabilia
divina), ,,cuda Chrystusa jako Sprawcy zbawienia™ (miracula Christi salutiferi).
Paschale opus jest wersja prozaiczng poprzedniego utworu. Dalej mamy moweg
o kompozycyijnej technice epickiej Seduliusza i Juwenkusa — poety z 1. pot. IV
wieku i autora poematu Evangeliorum libri IV w 3184 heksametrach, a takze
o dwdch hymnach, ktérych autorem jest réwniez Seduliusz.

3 por. dz. cyt. s. 4: ,Vydane ako ucebny text”.

° M. Durldk, Uvod. s. 5.

7 Seria ta zaczeta si¢ ukazywac w roku 1999. Jej pierwszy tom zawiera w sobie wybrane pisma
$w. Bazylego Wielkiego: Zacheta do mtodych, aby wykorzystali wartosci literatury swieckiej i Listy
cz. 1, = Bibliotheca Antiqua Christiana. Patrimonium, t. 1: Sv. Bazil Vel'ky: Povzbudenie mladym.
Listy I (r. 357-374), Presov 1999.





